¢ Y si nuevamente hacemos el esfuerzo de aprender a
leer produciendo significado?

¢, Qué rasgos definen, vinculan, y marginan el m@sdabal, el oral y el electronal? El
autor de este ensayo recorre e identifica los sagg@aradigms que marcaron la
configuracion de lo escribal en nuestro medio yssvinculacion o desconexion de la
cultura oral. El mundo oficial se generd al margerun sistema marcado por el contacto
con el otro, la gestualidad, la metonima, la erapafaticidad permanentes. En esta linea,
lo electronal se propone como un escenario quélestavinculos con la oralidad; el
pensamiento sensorial multiple evidencia un nueweenso semantico. “La electronalidad
nos devuelve a los discursos sin fin”. Zapata abdste una propuesta vital: “La
escribalidad no penetrd en el Perd. Precisamenmtia gxistencia de una cultura oral que
hoy encuentra un aliado estratégico en la culterdadelectronalidad. La cultura de la
oralidad y la metonimia han neutralizado la cultdeala escribalidad y la metéfora. La
electronalidad debe servir, a partir de una ordlidegumentada y razonada, para no
detenernos en el Siglo XIX". Se presenta entonaesetesidad de replantear nuestros
modos de producir sentidos y de interpretarlosjugvo modo de aprender a leer.

Eduardo Zapata Saldafia

La previsibilidad de la escribalidad es mas queente. Los sonidos en el occidente se
hicieron inevitablemente visibles a través de ladigs (por lo menos eso supusimos,
porque no es cierta tal exacta correspondencikgs ¥emejanzas objetivadas por el modo
de produccion metaférico admitieron duplicacionexctas, certificables por la vision. Asi,
las propias sociedades escribales se volvieronfangtde si mismas y resultan altamente
previsibles. En sus enormes fortalezas y aun eda#s debilidades.

Un mundo, aquel escribal, enormemente autocoher@ue habia deificado el ELLO
objetivado y privilegiado el modo de produccion af@tico. Alli donde veiamos nos
veiamos siempre a nosotros mismos y hasta losasgrojimos, no por proximidad
sino por semejanza. Y las certidumbres de la raidad se hicieron cada vez mas ciertas.
Por la via de la racionalidad y de la objetividémte ello basado en un ELLO objetivado
gue alimentaba la semejanza- las sociedades dssrfgavieron en si y en las otras como
un universo. Y de alli una uni-versalidad. Un s@cso, aun para los otros.

Todo este mundo de semejantes, cabe sefalarminufinte puede decirse que se inicio
antes del Siglo XlI en Occidente. Como lo seiatelS{Stock, 1983) ese siglo es el siglo
de la transformacion de la cultura oral en escRero si nos atenemos a tecnosferas,
sociosferas e infésferas hallamos la escribalidach@mente vinculada a los procesos de
industrializacién en Occidente. La palabra esanitmniza alli un modo de produccion y
un determinado tipo de relaciones y configura paegentacion de un universo semantico.

Evidentemente es un abuso, por decir lo menosgmutet que algun o algunos siglos
subsuman la larga duracion de la Humanidad. M&mdmu esta escribalidad se revela,
ahora si, siguiendo a Greimas, entre la vida y lerta. Como lo hemos sefialado,



marginal y minoritaria respecto a los universos &#inos de la oralidad y de la
electronalidad.

Como lo sostiene el profesor Albert d'Haenernsa turee sociogenetique n'est plus
monopolisee par la reference a |"origine et su patalu qu elle est suposée par I'analyse
historique classique’. Entonces, la historia, ciencia escribal, tigmeo que decir sobre
las sociedades orales y electronales. Porque ®ioobg estudio y su metalenguaje
surgieron de la escribalidad.

Dumas, Dickens, Balzac en el Siglo XIX. El mismou&t ya en el Siglo XX. Todos nos
habian construido la felicidad espiritual que Newtereud y Darwin habian cimentado
con su impronta de la racionalidad escribal. Tamgda felicidad que perdimos el sentido
de la duracion.

Elucidar, en el sentido etimoldgico de iluminag gres indispensable en el recorrido de la
Humanidad. Nuestra racionalidad escribal reemdiazdz por la oscuridad mecanica de
las leyes.

No podremos encontrar corredores de sentido enfeuhiversos semanticos de la
oralidad, la escribalidad y la electronalidad canaoncepto de elucidacion al que le
hayamos arrancado, desde la escribalidad, su setitidologico de iluminacion.

El sistema interior y anterior, la inmersion desistema linguistico en el sistema cultural
de la oralidad, la escribalidad o la electronaligiael subsecuente privilegiamiento de la
metéafora o la metonimia como mecanismos fundanmentié produccion de significado
no deben ser ignorados por el investigador. Naerohceptualizacion de la lengua objeto
ni en su propio metalenguaje. A riesgo de perderidaidacion a la que hemos hecho
referencia.

Como lo recordd Antonio Cornejo Polar —en un péoadgie nos honra y sobre el cual
conversamos largamente en un Congreso, poco aatss gartida- la imagen de los
sucesos de Cajamarca quedo grabada en el imagimgmidar no como un encuentro de
codigos, sino como la superioridad de uno sobretr®. La lectura hecha desde la
historiografia oficial de esta imagen, tan biestiiada por el cronista Guaman Poma de
Ayala, pronto fue una lectura hecha desde unabadidad “superior”. Alli estaban el Dios
verdadero, la raza verdadera y, con el libro, luaverdadera. Alli estuvo la “ignorante”
reaccion de un hombre proveniente de una cultdesion Que no sélo creia en varios
dioses, que no era blanco, sino que exigia quérel presentado como instrumento
superior de cultura- pronunciase las palabras vplasen la Conquista.

Y eso era el Siglo XVI. Y aquel puiiado de portagale la escribalidad apenas si sabia
leer y escribir. Pero eso no importaba. La larga@an de los hombres, para retornar al
concepto sociogenético de Albert d'Haenens, empdxraitalmente alli. En el imaginario
gue la escuela grababa en nuestra mente. La cdéuesoralidad, esa que venia desde
muy atras y que habia de pervivir durante la Catguila Republica, enmudecio para el
mundo oficial. Se hizo, en el mejor de los casds,hemos dicho, tradicion oral.

2.



La imagen y semejanza propiciadas por el munddbesaos hizo medir nuestros intentos
por ingresar al mundo de lo superior, por la malaiescolar. Todos sabemos qué de poco
significa la escuela en el Perl en cuanto proputstaontenidos, pero ese indicador
significaba y significa cuanto nos acercamos a ¢dafara idealizada. EI camino a la
escribalidad.

Los Ministerios de Educacion construyeron asi {araananifestacion de subordinacion
en orden a una metafora culturalmente impertinestelerada y desacompasadamente,
programas de alfabetizacion. Con resultados, exdeion costo/beneficio, muy pobres. Y
se construyeron escuelas con primarias y secusdioiade una institucion de los Siglos
XVII 'y XVIII pervivia. Ya no eran los Austrias o $oBorbones, eran los peruanos
emancipados los que convirtieron la escuela emilounal de la Santa Inquisicion de la
escribalidad. Tal vez sin garrote ni hogueras. Beroprisiones donde los redimidos eran
superiores. Y los que por uno u otro motivo noraehan la metafora ideal resultaban
marginados, expulsados por el sistema. Nuevamdeteores.

No esta demas decir que las propias universidadete el fracaso de la propuesta
inquisidora de la escribalizacion- no tuvieron repen importar féormulas de ingreso que
podian medir todo, menos la capacidad de compren&étura y sistematizacién. Es

decir, la escribalidad. Siendo la institucion ursitaria, en Occidente, el epitome de la
escribalidad, entre nosotros se convirtié en eplEmunto de encuentro entre la oferta y la
demanda. En el mercado.

Pero mientras eso ocurria en el mundo llamadoatfiel hecho social, econémico y
cultural en el Perl seguia marcado por individudscrtos al sistema cultural de la
oralidad. En el campo, pero también en la ciuda@ribres y discriminados, como desde
Cajamarca, pero -a fin de cuentas y lo recordanmsstruyendo una identidad deictica de
aqui y ahora, que encogia los hombros ante lardisecion. Por lo demas, esta cada dia
parecia provenir de fuentes mas débiles porqueuegos discriminadores no actuaban en
nombre de Dios, ni siquiera simbdlicamente; eramya&hos “blanqueados” y tampoco
sabian leer y escribir.

La discriminacion desde el mundo oficial hacia falidad se hizo casi agonica. No se
vacilé, entonces, en entrar a la modernidad yaasitiar el sema dinero frente a no dinero,
presencia de status o ausencia de este.

Frente a la tradicion importada de la escribalidaldjficada en Azangaro (Calle que se
encuentra al costado del Palacio de Justicia era hindonde se falsifica todo tipo de
documentos), iluminada por sofisticados reflectoyeactuada por pseudo-escribales, es
decir frente al puro espectaculo, la cultura derédidad avanzaba y cercaba todos y cada
uno de los espacios que se habian convertido anteede la inexistente escribalidad. Los
actores andinos estaban alli, con su auténticedadalpero muchos prefirieron seguir
hablando de tradicién oral, ignorando a los actarass y su cultura.

Pragmaticamente, y ya especificamente en la ciugadhos de esos actores sociales
aprendieron a leer y escribir. Los Ministerios aki€acion aplaudieron. Pero ya hemos
sefialado que lectura y escritura no son sinénira@sdribalidad. Y sefialamos ahora que
la funcionalidad del aprendizaje de la lecto-es@itpoco tenia que ver con el universo
semantico de la escribalidad. Incluso muchos siosbde esta fueron penetrados por
individuos orales y semialfabetizados. Algunosttamente, traicionaron sus origenes y



fingieron una escribalidad que les habia sido sienagquiva. Otros, rescataron para su
cultura el espacio conquistado.

El eclipse de la metafora en el Perq, si todayaieth cree que alguna vez existio esta
figura como predominante, era y es notorio. Conmorgxiorios los esfuerzos desesperados
de algunos por negarlo. ¢,COmo no seguir considerancho superior a un sistema
cultural que, aun incapaz de producir un pais ®jaibhitaba a imagen y semejanza un
estadio superior marcado por Occidente?

De pronto, la superioridad asumida como sindnimaatapetitividad, pero como ya
vimos sobre todo de status, entré en crisis. Pdbiglens, Dumas, Balzac, y mucho mas
Proust, dejaron de ser referentes de los hijosuilenes sonrieron ante la ignorancia
supuestamente reflejada en los sucesos de Cajanfaesaque en el proceso los mismos
padres habian reemplazado la lectura de librosqlores de estos en los estantes. Habian
reemplazado también, y confundido gravemente, rimdioion con conocimiento. Los
mismos diarios que podrian haber sido expresioasdebalidad adquirieron caracteres
graficos light y una redaccién tremendamente cercana a las oeaciguxtapuestas
coordinadas. Velo de la escribalidad. Advenimiglgan nuevo universo semantico.

Los juegos electronicos, primero utilizando la \igién, constituyeron los primeros
indicadores. Paralelamente la propuesta de lalaseeim mermada sus horas en aras de
estos juegos. Luego, las computadoras. La Web ychass. Los juegos electronicos
interactivos. La multiplicidad de cabinas publidas.Internet cada vez més al alcance de
todos. Multiplicidad de celulares o de teléfonosvile§ que, so pretexto de la
comunicacion permanente, desplazaban el tiempaiespspecializado, designado por la
escribalidad para la comunicacion con la familimdd ello reemplazado por una
comunicacion féatica del lenguaje. Puramente deactmt Sin importar ya qué, cuando,
como.

La escuela no advirtio el fendbmeno. Algunos colegianiversidades invirtieron ingentes
sumas de dinero en la robotizacion de su infragstian Creyendo que el asunto era que
estabamos frente a una moda o epidérmico lenguajeiey era posible traducir la
escribalidad en signos de ese lenguaje. Sin damgacde que ya ellos mismos habian
perdido esas categorias escribales, y sin darsgacde que se estaba configurando un
nuevo universo semantico. Aquel de la electrondlida

La metéafora oficial no funcionaba para los oralesetiores”. El problema ahora —para
muchos- era tener que admitir que esa “inferidfidao significaba otra cosa que
marginacion y discriminacién. Porgue esa misma fmetd&ampoco era entendida por
nifios y jovenes que —en modo alguno- podian sdicadbs desde el discurso oficial
como inferiores. Mas aln si estos nifios y jovetiézalban una tecnologia de punta.

Ante lo evidente, pero siempre con la pretensidénedgrlo, se inventaron academias pre-
universitarias, cursos de nivelacion, lecturas resxtmales, separatas reemplazando a
libros, propedéuticas. Amaestramientos cada vez tedgpranos en los llamados

razonamientos verbales y matematicos. Hasta cupsos ensefiar a leer, en las

universidades.

Pero la metéfora siguié siendo esquiva a la cagymidie las mayorias. Ya no sélo las
inferiores, sino ahora las superiores.



Entonces, basta de ejemplos y de refrescar etleezdimin de las experiencias cotidianas
de lector. Asi como antes habiamos sefialado gomad de produccion de significado
propio de la oralidad era la metonimia, aquellarigde sustitucion por contiguidad,
nuevamente este modo de produccion de significpdeeeia ahora en nifios y jévenes
adscritos al sistema cultural de la electronalithay, pues, un corredor de sentido entre la
cultura de la oralidad y la cultura de la electhodiaa. Y esto es sumamente valioso para la
interpretacion de la continuidad cultural proaceweel Peru.

Recordemos a modo de ilustracion, un articulo amhyeen The Wall Street Journal
Diario de negocios y mercados. Que suele miramexos en teoria- sensibilidades de
futuro.

Y alli se describia como en algunas iglesias pestales de California en los Estados
Unidos, los sacerdotes —graduados en universidade® Princeton, por ejemplo-
realizaban los oficios religiosos vestidos conesafricanos, con musica tibetana y los
fieles se movian de acuerdo a movimientos de aeligiosos orientales. Y no se trataba
de una religion recién creada, ni de iglesias demes migrantes a los Estados Unidos.
Eran iglesias de una religion tradicional, de §igbertenecientes a clases medias o altas
“cultas” de ese pais.

Navegar en Internet, chatear, atender simultandamerarios paradigmas, predominancia
de la sintagmaticidad, del aqui y el ahora. Nuevaengosibilidad de préjimos.

3.

Karl Buhler ya nos decia: “El hombre que ha apdmdi leer e interpretar el universo
mediante los sonidos sabe muy bien que el instrtamiatermedio constitutido por la
lengua y sus leyes propias lo aparta de la prafusithediata que el ojo es capaz de
absorber, el oido de oir y la mano de asir” (B{ji@67, p.53).

A partir de esta aparentemente simple reflexiorKde Bihler podemos preguntarnos
¢, qué otros elementos concurren a la configura@d@edtido entre el sistema cultural de la
oralidad y aquel de la electronalidad?

Marshall McLuhan, y en menor medida autores comaudd Levi Strauss y Albert
d"Haenens, hacen observaciones sobre cercanistanaitis entre oralidad, escribalidad y
electronalidad. Reiteramos que ninguno de ellodahde modos de produccion de
significado, cosa que si consideramos importanteocpertinencias de la oralidad y la
electronalidad. Pero conviene recordar y aplicastra propia logica de observacion.

La palabra hablada, ciertamente, implica gestudliglanovimiento; en cierta manera
teatralidad espontanea. Para seguir una palabtadaabn su hacerse es indispensable
emplear todos los sentidos. La vista, el oidonipatia del olfato y el tacto. En palabras de
Buhler, absorber con la vision, oir con el oid@, @ la mano.

Obviamente, la cultura de la oralidad no sabe dedingos artificialmente dirigidos a
otros. La oralidad supone co-presencia, lo quenalgliaman comunicacion cara a cara.
Y, entonces, participacion no solo con todos losides, sino con “el otro”, de veras.



Y, claro, la comunicacion con la palabra habladgespre-disposicion de los hablantes.
Empatia y faticidad permanentes. Soporte de lavemacion, del acto de compartir la
version. De modo que excluida la uni-versalidadliveccional. Porque todo es atencién a
varios paradigmas simultaneamente.

Todo esto en un aqui y un ahora. En un contextoReato de referencia permanente de
alimentacion y verificacion de la verdad que sestrage.

La escribalidad, lo reiteramos, nos amputé -adgaria- la mano izquierda. Escribir era
un acto diestro por excelencia. Los sentidos realujeu cognicion y la vista resulto el
sentido privilegiado. Leer es un acto visual. Ytitdc hasta olfativo para un auténtico
escribal con reminiscencias orales. Para la magaaficé también una autoamputacion
sensorial.

Es interesante anotar, como lo sefiala Angel Rase(Bbsenblat, 1962) que las dos
Unicas formas que se han salvado del doble prasesdgico (del género a la forma y de
la forma al género) son las palabma&noy dia. Siguiendo la acomodacion de la forma al
género, y ya vistas las cosas en diacronia, lartecdn en o de la palabra mano debio
haber convertido la palabra en un masculino. Cofap gbr su terminacion, debid ser
femenino.

Pero como nos interesa el tema de amputaciola deano convendria compartir una
preocupacion desde el inconsciente colectivo destrauecultura escribal. Porque
ciertamente la imprenta fue un invento de homleesnplicaba amputacion de género
comun. Pero es muy significativo que el hombre taayautado un femenino matrifa—
mano- que habia resistido al cambio de género granhati®dos atrevimos —con la
escribalidad- a amputar la mano porque precisaneeatiemenina?

Acto solitario por excelencia. Individualista. Yeol y yo escribo. ElI nosotros queda
reducido a un sentido figurativo, como lo dijimogrca de autoridad.

La simultaneidad de paradigmas provenientes derdbdad fue reemplazada por la
linealidad. Y la clasificacion a partir de funcgsnfue reemplazada en muchos casos
inconscientemente por pre-juicios clasificatorigés. mundo debia entrar dentro de la
escribalidad y no al revés.

Por lo demas, la linealidad subrayaba inicios snii@os. Marcaba etapas y periodos. De
prologo a epilogo. Una letra sucedia a otra, ufebgaigual, una linea sucedia a otra y
una pagina sucedia a otra. Donde el contexto —aistemte- era subsumido con
anterioridad por un tema. Dividido en capitulospliesto con una racionalidad inductiva o
deductiva.

La electronalidad nos devuelve a los discursogisinA los enjambements con los que

caracterizaba Parry el discurso oral. Pues un $onylgu pulsion conducen a otro y este a
Su vez a otro, y entonces —ya inmersos en la efedidad- trabajamos con varios

paradigmas a la vez.

Todos nuestros sentidos se activan con la elec&rdba contigliidad de elementos en la
pantalla, tanto los presentes como los implicipmsgue no podemos hablar de ausentes)



nos llevan a una busqueda sin fin. De un temaoa jpdr mera contigiidad y poniendo en
juego la produccion metonimica de significado.

Una suerte de co-presencia a distancia, distaramia ez menor por la rapidez e
integralidad de la tecnologia, nos repone la sé@rsae tener un interlocutor presente. Ya
no es el libro individualmente escrito sin destnat Uno o varios, creemos encontrar “al
otro lado” alguien que nos escucha o nos habla.

De modo que palabra hablada, palabra escrita prpatdectronica constituyen sistemas
culturales, universos semanticos, y, consecuentememaginarios individuales y
colectivos. Asi es que yerra una vez mas la esquestgando en que la electronica
simplemente es un soporte de traduccién para perdatpropuesta escribal.

Pero yerran también los investigadores socialessgnesn la electronica y el mercado un
enemigo de la continuidad cultural de la mujer madLa identificacion de semiosis de
actividades productivas asi lo habra de decir.

Mientras los supuestos supérstites, hoy solamesgtdos de escribalidad, unicamente
alcanzan a leesibstractsy resumenes ejecutivos, muchas veces vaciadogriécado,
oralidad y electronalidad reconcilian palabra yaviets imposible pensar que nuestras
instituciones formales moldeen a un individuo d&sdrillenandolo de separatas y
negandole implicitamente el acceso directo a lbsodi O escuchando profesores
recomendar bibliografia que jamas leyeron. Viviendo un mundo de puras
demostraciones que anulan incluso inducciones yodethes. Recibiendo de esas
instituciones solo fragmentos de escribalidad iacap de ser articulados con un todo en
un sistema mental. Nada de esto desdice la imptatatel sistema cultural de la
escribalidad, obviamente cuando este es verdadeoofgtuo, cuando este es gnosis y no
mercancia. Cuando hablamos entonces de producegigribs y no de simple consumo.

El correo electronico, tan frecuente en nuestrgsnés y para el cual la cultura oral
constituye una pre-disposicion, esplrole saussureana. Acto de habla soportado en un
nuevo elemento. Asi sabe de contextos, de losrfiecins” oseas, sabe también de errores
ortogréficos, de idas y venidas, de contradiccion&snas, de espontaneidad. El correo
electronico rechaza el formato del inicio y delafinde la causa y del efecto, de la
linealidad, del paradigma rigido, de induccionededucciones basadas en la semejanza
metafdrica. Sabe también, por tanto y en grandaedel projimo.

4.

Recordemos que la imprenta fue el primer medicegeoduccion industrial en serie, ya
desde el Siglo XV. Y como lo sefala Marshall McLuhaste medio dio origen a la
mecanizacion que engendro a su vez la primerau&vol industrial. Pero recordemos
también que la escribalizacion plena —mas allaudecsltores privilegiados- escondia un
sistema oculto en la escuela: aprender a repbédexer y ser puntuales.

Esas iban a ser las exigencias de la gran revalimitustrial. Obreros obedientes, capaces
de producir en serie y por largos periodos. Llegandhtuales a las fabricas.

Pero este sistema era oculto. Y, por lo demasstehsa cultural de la escribalidad tenia —
cOmo negarlo- sus propios intereses y aspiracitrestendentes por encima de la



cotidianeidad. De alli que la propuesta oficialalescuela tuviese una finalidad explicita:
el cultivo del llamado pensamiento intelectual. Auando este, y la propia escribalidad,
fueron reducidos por largos periodos a citas das,cia autores que se avalaban
mutuamente, de hecho la columna vertebral parauleVa del llamado pensamiento
intelectual fue y sigue siendo el cultivo de lagemsaticas y el lenguaje. El razonamiento
escribal asi lo exigia.

Resulta casi hasta perverso pensar que la asociaciuaje/logica de Port Royal en el
Siglo XVII fuese desbaratada por el organicismandle del Siglo XIX. Y que sin
embargo se perpetuase la vieja idea de Port Reygliel lenguaje y I6gica eran elementos
que se evocaban reciprocamente. Cuando ya la diimgiliy los linglistas sabian
perfectamente que la pretension de logicismo endafanza del lenguaje no solo era una
falacia, sino una brutal manera de eliminar elisganto linglistico de los hablantes, la
propia gnosis de la palabra escrita y, en defmitia libertad del individuo. Gramatica y
morfologia se siguieron exigiendo, por encima datimiento linglistico de los hablantes,
como elementos de cultivo de la logicidad. Y lobrps alumnos tenian que aprender a
reconocer un objeto directo al cual el mismisinafgsor no encontraba sustento. A no ser
gue acudiese al sentimiento lingiistico que anébi@n le habian anulado.

En este esfuerzo por el cultivo del pensamienteldéotual, 1o hemos dicho, hasta el
ajedrez se volvio juego-ciencia. Como si para jugeadrez las palabras y los nUmeros
fuesen importantes. Y sabemos que no lo son. Remm e trataba de un juego casi
reservado a élites intelectuales, habia que utiékadjetivo coherente con el universo
semantico de la escribalidad. Ciencia y razonamient

A no ser que mediase una determinada situacidaraljltos hijos no podian optar por el
arte. Pero el arte estaba alli, y habia estadadésthpre. Y era prestigiado. Y entonces
habia que tener cuadros en la casa, esculturéistdsbs adornadas con libros de colores.
Y hasta invitar a cenar a algun pintor o escrig@ro muchos se negaron a que sus hijos
optasen por ese arte.

Sin embargo, resultaba obvio que esos artistaan@mntales desde un primitivo punto de
vista escribal, no soélo hablaban, y para sorpresamdchos bien, sino que hasta
anticipaban con su arte fenomenos que tardiamigsutea ser racionalizados a través de
palabras y nimeros. Breton, MirG y otros surreadisescribieron” en su arte el fin de la

metéafora y el advenimiento de la metonimia. Mucampo después, y aun timidamente,
hoy hablamos del fin de las ideologias.

ARos, muchos afios atras, en el Instituto Tecnaddde Massachusets (MIT), Rudolph
Arnheim —con trabajo de observacion, experimentagiémpiria social- habia hablado ya
de la existencia de otro tipo de pensamiento thstde aquel llamado pensamiento
intelectual. En un ya clasico y casi obligatori@rente académico denominado

El Pensamiento Visual.

Partiendo de que pensar es toda operacion abstracthucente a la solucion de una
situacion-problema y ante la comprobacion de quedas los problemas se resuelven por
vias linguisticas y matematicas, Arnheim y sus iseges introdujeron el concepto de
pensamiento visual. Sensorial, diriamos nosotrosattista no soluciona los problemas
derivados del enfrentamiento con el lienzo vacigsuyinspiracion, con pensamiento



intelectual, por ejemplo. Un joven tampoco debeolves un problema de geometria
acudiendo a la repeticion mecéanica de formas. Usiamino soluciona los problemas que
ocasiona la composicion de una sinfonia si noagsigndo un pensamiento muy distinto
a aquel llamado intelectual.

Ciertamente, la sola idea de otro tipo de pensdmiajeno al de la racionalidad
intelectual propia de la escribalidad, ocasioné lguescribalidad oficial ignorase estos
descubrimientos del Instituto Tecnologico de Mdsssets. Y la escuela, fiel instrumento
de la escribalidad hasta nuestros dias, cre6 bofidaes como educacion por el arte.
Ocultando la profundidad de la propuesta de Arnhgidel mismisimo Gyorgy Kepes.
Nuevamente la palabra arte, finalmente y como antiioposicion al pensamiento.

Eisntein, en una carta a su amigo Jacques Hadalmdwahia reconocido. Decia él que los
aspectos mas creadores de su teoria intelectsi@ptmntraba mas en impresiones visuales
e incluso tactiles, que sélo luego verbalizaba meralizaba. El brillante fisico Hawkins,
aun cuando no lo haya expresado explicitamentenasnuestra mas de un pensamiento
distinto a aquel que cultivamos en la escuela t@ndamente. Pero los atavismos pueden
mAas, a veces, que sus principales cultores. Y egfassiones signicas son ignoradas por
la escuela. Que persiste en sus nimeros y palabras.

Aproximémonos de nuevo a la electronalidad y suisemsorialidad. A la vista, al oido y

a esa extension del tacto llamada mouse. Pensemasiies y jovenes frente a la
computadora. Cierto que leen instrucciones, peesdacia de su pensamiento es visual —o
sensorial mejor- y el mecanismo de produccion geifsiado que otorga sentido a su
relacion con la maquina es la metonimia.

La contigiidad de la operacién con varios paradgymmnultaneos. Los encandila,
finalmente, la posibilidad de producir, no sélosumir, y aun de producir un prgjimo. Ese
es el mundo de hoy y de mafiana. Y esos mismossosctiumanos son los que nos
atrevimos, con una soberbia incalificable, a denamcomo inferiores a propoésito de la
cultura de la oralidad.

¢, Sabe por qué los nifios y los jovenes de hoy rorsmntran con la misma facilidad de
ayer en un tema determinado? La respuesta estaeela gproduccion de significado de
nifios orales y electrénicos transita por la “maliitad metonimica”. Una metonimia
desatendida por la escuela. Una escuela no atepi las propias identidades de nifios y
jovenes no son temas, sino construcciones pernemaignifica que esas construcciones
son un discurso sin fin, alimentado de temas iofni

Recordemos que, hasta hace no mucho, maestrosdjogsis “adiestraban” a los nifios
gue escribian con la mano izquierda en el uso deal@o derecha. Escribir con la mano
izquierda era una anomalia, una marginalidad,urespatologia. Hoy esta ocurriendo casi
lo mismo con el asunto de la “desconcentracién’ladenifios y de los jovenes. Con
métodos finalmente conductistas e inquisitorialepresivos, los queremos volver a
nuestra imagen y semejanza. Particularmente destioy es sabido que eso no
corresponde a patologia alguna. Y la desconceditraesta mas ligada al caracter
monocordemente metaférico de la propuesta escrnbalizada ante estudiantes
metonimicos que a falencias descalificadoras aipsgosceptibles de ser calificadas de
patologias.



Es interesante anotar como estos nifios y joveriemlofente desconcentrados y aun
inmotivados, se concentran y motivan —hasta par liigas y aun en busqueda de la
metafora- si el discurso del maestro se esfuerzaamocer y admitir la metonimia. En
ejercerla, aun cuando esto sea trabajoso. Obviongda se logra usando el término
constructivismo que, bajo el pretexto de atenderases diversos y construir juntos el mal
entendido conocimiento, se rige por cosificadosetoljs pedagogicos y didacticos.
¢,Donde esté la libertad del estudiante?, ¢ dondkaquesentimiento linglistico?, ¢ donde
sus intereses? Y ¢, donde el conocimiento?

En el Peru de hoy, la cultura de la oralidad ydhuca de la electronalidad —aun en el
campo, y légico en las ciudades- signan a la mayaeilos peruanos. Lo que implica
pensamiento visual y metonimia. Lo que implica apudad de continuidad cultural y
reencuentro de imaginarios.

La escribalidad no penetré en el Perd. Precisanpemtéa existencia de una cultura oral
qgue hoy encuentra un aliado estratégico en larauttel la electronalidad. La cultura de la
oralidad y la metonimia han neutralizado la cultdeala escribalidad y la metéfora. La
electronalidad debe servir, a partir de una ordlidegumentada y razonada, para no
detenernos en el Siglo XIX.

Tal vez ha llegado el momento, como lo reconogaragio Luis Jaime Cisneros, de que
“... haya llegado la hora de plantear las cosas emnbddo y convenga reemplazar las
consabidas preguntas por una desusada maneragi@tpre. ¢y si no fuesen correctas
nuestras apreciaciones?... ¢quién nos afirma quéniea manera de acceder al
conocimiento era realmente la lengua escrita? . aquiaya llegado la hora de reconocer
errores en nuestra apreciacion del fenébmeno y debauntparnos de ceguera filosofica”.

Tal vez haya llegado el momento de que hagamosfiereo de aprender nuevamente a
leer.
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